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Na svitlobo dane od c. k. krajinske kmetijske druzbe.

V srédo 28. maliga travna 1847. | List 49.

Teéaj “V

Milostljivimu precestitimu Ja ljubezin sveti venic,
Ki premenja ne pozna,

gospodu gospodu T'ebr danes zvest Slovenic

JEERNEJU LEGATTU

In de milo
v dnevih nastopa skofij

To vezilo
Vzames — upanje ima!

soreco naj T'¢ Bog dodéli,
s Ljubo zdravje, sveti mir,

. . In per vsakim Tovjim déli
Terstu in Ko pri »sNebes blagoslova vir;

: - »sNaj perplava
Slovenci *) wh'ebt slava,

., Viksi dusni nas pastir¢!

v -

0d Gimina do Tomaja,
Od Umage do Jelsan,
Danes ljudstvo vse obhaja

Od Gimina do Tomaja,
0d Umage do Jelsdn,

Svojiga veselja dan;
Zivest Slovenié
Pléte venie,

Moli tako vse od kraja,
Némee, Lah, Krajne, Istrijan:
wHnoge leta
wNam Oceta

Ki Ocet an!
R Milostljivi Bog ohran’l¢

Al ravno ce zbudila
Se je tudi ze spomlad,
In cevetlice nam rodila

Hratek in lahko razumljiv podulk.

Sl i i kako krompir saditi in z njim ravnati, de se bo
N i prihodnjic gnjilobe obvaroval.

Rozice za Te izbrat’. (Dalje.)

Casne rézice meni jo, I11. Dﬂljﬂﬂ obdelovanje Icrompz'rja?

Vsahne hitro njihov cvet,

Zima dahne— obledijo, . 1. Berz ko se krompirjevec devolj ukosati,
Uro jim odbije led; je treba njivo, ce se med tem na grobih plevel
Nam veluje pokaze, ocistiti (pa ne osuti). Ocisenje plevela je

In spricuje:

S e i dovolj, de krompir v zemlji mirno leze¢ zadosti k
ecniga ni¢ nima svét! '

moc¢i pride. Opleti se zna z matiko ali pa s prav
vozkolemezastim plugam, in to se tolikrat zgodi,

Vender dosti za Jerneja,

Skofa miliza sercé kolikorkrat plevela preve¢ na njivi zraste.
Neke rozice ho veja, 2. Navada, ktero imajo v nekterih krajih,
Serce njeno je poljé, krompir prevec osipati, nej se opustr Sad

Na vse case
Vedno rase,
Je —ljubezin— nje imé!

hocejo s tem k veéi rodovitnosti persiliti, de mu ko=
renino nekoliko oranijo; to se sicer doseze, pa ravno
toliko bolj se neznani bolezni vrata odperajo. Sred-

njo mero krompir okopavati ali z vozkolemezastim

*) To pesem smo vzeli iz venca tistih pesém, ki so v la- 7 _ e ; . v
L] -l 3 L & il ™ ' ¥ ! E r LS
tinskim, laskim, nemskim in slovenskim jeziku v phlﬂ'ﬂm EI'BV]BGI, da zdrav pI‘ldElk, m to je .

krasnih bukvah natisnjene, ki jih je milostljivimu skofu gosp. namen, Se b(l].]t.‘,' JCo kmmpir_]qxqse “ b[‘ﬁ‘;ﬂﬂ Rerlecl’
gosp. Jerneju Legatu Terzasko mestno izhorstvo v spo- Kadar je krompirjevec (krompirjevo zelise) ze kake
min nastopa imenovanih skofij podalo, Vrednistvo. palce visok.




3. Trebajevsakdangledati,kakokrom-
pir raste, posebno kadar po poprejsnji vrocini in
susi delj casa dezuje. Ako se pri takim ogledova-
nji na krompirjeveu kaj posebniga pokaze, posta-
vim, de kaka bela réosa (Mehlthau) na njem stoji,
ali de se krompirjevec sploh zapleta ali skup zvija
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Vrémci jo vecidel na raztroseni gnoj pod brazdo
redko sejejo; Ipavei pa précej za plugam proti za
vsako brazdo posebej potikajo ali sadijo. Kadar skali,
Jo pustijo v miru rasti, de je okoli male pedi ali pol
cevlja visoka; po tem pa vzamejo cepéne ali matike v
roke in jo dobro okopljejo in tudi odkepljejo, posebno

ali de se clo naglo susiti zacenja, se mora berz
berz, in sicer tikama tal,pozeti in iz njive
spraviti. Tak krompirjevec je zé ali pa bo vsah-
nil; ni tedejy za nobeno rabo, ampak zamore bole-
zZin 1z vunanjiga zraka na se vleé¢i in ves krompir
spriditi.

4. Razun njiv za krompirjevo saditev namén-
jenih naj si vsak kmetovavec, kolikor je mogoce,
blizo doma kos sveta za povertno obdelo-
vanje krompirja obderzi, in obdeljuje naj tega
tako, kakor sicer vertnjino; naj tadaj ne zamuja
ga v dolgo terpeci susi zalivati, kolikor je tréba.
Tako si bo morebiti vkljub krompirjevi bolézni ne-
koliko zdraviga semena za prihodnje leto pridelal.

V. Kako s krompirjem ravnati.

1. Ljudje sploh mislijo, de je krompir zrel,
kadar se krompirjevec — ne zavoljo kake bolezni
naglo — ampak proti jeseni pocasi susiti zacne.
Vera je sicer, de sad rasti neha, ko krompirjevee
vsahne; pa skusnja in premiselk natorne potrébe
pod zemljo rasteciga sadu sta ucila, de ni samo
dobroti krompirja neskodljive, ¢e se ravno se delj
casa po zvenjenji krompirjevea v zemlji pu-
sti, ake je le vreme pravsno in pravsno ostane,
ampak de je po tem takim krompir tudi bolj zdrav,
krepek in se bolj dolgo hraniti da. Koj po dezji
se ze clo ne sme krompir iz njive spravljati.

2. Krompir se mora tedaj v suhim vreme-
nu kopati. Koplje naj se, kakor kolj bodi, z ma-
tiko, z lopato, z rovnico ali z drevésam, pa na to
se mora vselej paziti, de se sad ne rani ali
ne prereze; zakaj tak krompir posebno rad v hra-
mih ali kletih trohni in gnjije.

3. Ce vreme pripusti, naj se ravno izkopén
Krompir na njivi v majhnih niskih kupih na
soncu in na sapi nekoliko presusi, préden se
pospravi. Ce bi se pa zavoljo prevlazniga ali de-
zevniga vremena to ne moglo na njivi storiti, se
mora Krompir, domu pripeljan, na zrac¢nim podu
ali pa v zracnim skednji razsuti in pre-
susiti.

(Konec sledi.)

Epavska M Vrémska *) tursica.

Od vsih zitnih plemén daje tursica nar vec¢ in
dobro tecne mike, ktera z rézéno moko zmesSana da
za delavee nar boljsi kruh; pa tudi turSiéni zganei,
kakor tudi s tako mdko podmetena kasa je za kmeta
terdna podpora. Zatorej so Krajnci pametno ravnali, de
so se pred nekimi leli sémtertje tursiéne sétve obilno
poprijeli, *%) ali nikdar nikjer na Krajnskim Se nisim
vidil tako lepe in rodovitne tursice, kakorsna je
vsako leto v Vrémski dolini in na Ipavskim (po-
sebno okoli Sent-Vida), ce ji le vreme tékne in je
kaka nesreca ne zadene; pa jo tudi nekoliko drugace
in z vecim trudam obdelujejo, kakor sicer na Krajnskim,
zlasti na Gorenskim; zatorej vam hocem njih ravnanje
s tarsico povedati, ce bi jih kdo v svoj prid posnemati
hotel, posebno kjer imajo debélo in bholj mocirno
zemljo, postavim: v Horjuljski dolini, okoli Verhnike i. t. d.

¥) Vréme so dve uri od Senozé¢ na strani proti poldnevu
v globoki dolini.

*¥) Se vse premalo. Yrednistvo.

Vremci tako, de so per njenih odgernjenih korenikah
jame, v kterih jih sonce dobro pregreje; marsiktero ste-
blo je také odgernjeno, de po zemlji omahne. Kjer je
pregosta, jo okopovaje prerujejo. Uez kakih 10 ali 14
dni po tem, ko je ze po cevlji visoka, jo spet zager-
nejo in posebno zaveljo mocnih vetrov s také velikimi
kupi obsujejo, de jo je malo iz zemlje viditi, in takrat
per osipanji jo se prerujejo, kjer se jim Se pregosta
zdi. V globoke jame vmés se pa preobilna dezevnica
lepo otéka in se za silo korenikam perhrani, kér ne more
odtéci, in tursica berz zacne dobro rasti, in raste, de
je kaj, ce ima le gorkoto in potrebni dez, kteriza ne
zell pogostim, kér tako osuta se dolgo susi brani. Res
je sicer, de je tako ravnanje s tursico tezavno, tode tako
obdelana tursica vse zulje in preliti pot bogato poplaca.
Tudi fizola dosti vmés nasadijo, in ga veliko per-
delajo, ce jele dobra letina za-nj. Sicer pa tudi opomniti
moram, de Vrémeci in Ipavei imajo navado, svoje velike
zelnike (ker zélje vselej lahko prodajo, ce ga tudi se
toliko pridelajo) pogostim prekladati, in prav je, kar
Gorenci per svojih zelnickih Se ne spogajo sploh, zakaj
kadar je zelje v dveh ali treh létih sebi sluzivni zivez
iz njive po vecim posérkalo, se po tem na tistim mestu
ne bo vec dobro ponasalo, dokler se njiva ne spocije in
spet ne popravi; zatorej je treba kaj druziga na-njo se-
jati, kar druge dele zemlje v svoj zivez sérka, in
tako se njiva pocije in popravi, de je po tem spet za
zelnik dobra, kar bo kemija gospoda Vertovea raz-
umne na sirje razlozila, in povedala, de nas sam Bog
kolobhariti, to je, sétev premenjavati uéi.  J.P.

Pticja prosmja.
Ljubi kmetovavei! vemo, de vas je veliko, ki nas
radi imate in ki ste nasi dobri prijatli. To nam da serc-
nost, de se me uboge zivalice prederznemo k vam z
ponizno prosnjo zaupno stopiti. — Znano vam je, de po
hudi in dolgi zimi, po tem ko smo ze dovelj lakote in
mraza vzile, je prisel veseli cas pomladi, nase nar veci
veselje in nasa zenitev. Rade bi v miru, kakor vsaka
bozja stvar, zivele, torej vas ponizno prosimo, de bi
svojim otrokam prav prav terdo zapovedali, de bi nas
zdej, ko imamo veliko skerbi z gnejzdenjem, pri mi-
ru pustili. Saj veste kaké gerdo in neusmiljeno hu-
dobni otroci z nami ravnajo, kér ga ni takd gostiga
germovja, ne tako visociga drevesa, de bi nas gerdi
sterkovei ne staknili, nasih gnjezd in mladickov ne po-
koncali! — Ce bote le naso presnjo uslisali, si bomo go-
tovo prizadevale vam zlo vstreci; skozi celo leto vas
hocemo zgodej in prijetno k dela buditi, in ¢ez dan pri
vasih poljskih delih okoli vas in nad vami veselo pre-
pévati. Vase verte bomo prav pridno varovale, de
vam ne bodo gosence lepiga sadja pozerle; saj véste,
de nobena rec toliko gosenc ne pokonca, kakor me, in
de smo zaté me male zivalice vasi veliki dobrotniki. Ko
bi tudi kako zerno zita v vasim polji kavsniti utegnile,
ne hudujte se nad nami, kdo je neki rad lacen v sredi
jedil? — majhno skodo, ki vam jo tu storimo, obilno
povernemo s bogatejSim sadnim pridélkam. Ce si te-
dej sami sebi dobre zelite, nikar ne pripustite, de vasi
otroci nase gnjezda pokoncujejo, nas lovijo in morijo.
Iz zeleniga gojzda mesca maliga travna.

Na prosnjo mniscka, plezovca, berkljeza,
detola, pogorelcka, senice, penice, tasice in veé
druzih pridnih varhov sadnih vertov, pisano
od Andreja Zaberdc¢ana.
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Odperio pismlce Lukaftu zavoljo

misnice.
Kakor smo Vam v 14. listu oznanili, smo dali Vaso

na videz prav pametno napravljeno misnico oskerbniku
druzbniga verta, gosp. dohtarju Struppitu na poskusnjo.
Pred tremi dnevi so nam gosp. dohtar tole na znanje dal.
,Lukatova misnica je zdej cez 14 dni naﬂtavhena
»V hramu kjer _}E vse polno mis. Pa ne vém l\ﬂ_] je
to ne ena se se ni vjela. De so misi tudi v nji bile,
HJB ootove, zakaj v kotlicu je bilo precéj misjeka viditi,
»pa tudi koscik vabe je v vodi lezal. Skorej bi rekel,
nae zawl_]n tiste diljice, ki je podolgama nad koth—
cem, se mi§ v vodé prekuecniti ne more. Po ti skusnji

oimenovane misnice dosihmal poterditi ne morem.
Dr. Struppi.

Kér vémo, de imamo z umnim in postenim mozem
opraviti, se ga ne bo_umo razzaliti, ¢e mu resnico od-
kritosercno na znanje damo. Le po 1 potl, ce eden dru-
zimu storjene skusnje razodenemo, gré nasa rec veselo
naprej, se popravi, kar se ni popolno, in se novim
znajdham zacetek daje. Kaj ne, Luka, de je to_edina
pot kmetijskiga in oberiniskiga napr etlwan_]a 2 Ce nam
imate na gosp. dohtarjevo puskusn_jo kaj odgovoriti, de

bi se popraviti imelo, bo njemu in nam prav ljubo.
Vrednistvo.

Slovenski besédnik
za poduk in kratek cas.
(Dalje.)

Kristjan na Tuarskim turkinje se pogledati ne sme,
Se manj govoriti z njo ali v sv. zakon vzeti jo. Neki
IvanPerkovic, kristjan v Bosni, se zaljubi v hcerko tur-
skega soseda. Ivanov oce za tega voljo v strahu opomni
dekliskega ocCeta, naj sveojo hcer da kakemu 'Turku
pred ko more. To ga je Turk poslusal in jo je dal ne-
kemu cloveku iz sela Gvozdjane. Ze je bila gostija —
]:m Turkih je pnmha se le po gostii, gostija se pa
vcasi derzi po vec dni, — tu posle nevesta tri pusle ;
enega za drugim k Ivanu in mu ocita, da ji besede in
nhljuhe ne derzi. Ivan doide na pualednje v Gvozdjane
in se ji oglasi. Kedar svatovi zaspijo, jJim nevesta
smukne in z Ivanam utece. Ilrugi dan Turki za njima
pa zastonj, tretji dan sia bila ze na Dalmatinski granici.
Ona dva sta Turkam srecno utekla, pa oceta Ivaﬂwega
in brate njegove so Turki v tamnico zaperli, in se se
ne ve, kaka bode za nje. (Nov. d. h. slav.)

Pod Videmsko (Udine) skofijo se stejejo sledece
popolnoma slovenske sosedscine: Sent-Peterska; Sent-
ILenartska in Rezijanska fara in podfara Drenkua
Slovenci prebivajo od Goriskih in Koroskih granic v
Benatskim kraljestva do terga Terceta in do vrat mesta
Cividale in v Rezii, vsih vkup je blizo 22,000.

Koroska dezela je bila nekdaj vsa slovenska, kar
nam pricajo imena krajev, vasi, vod, hribov, gor in
tako dalje na nemski strani. Tam je mnogo krajev, ki
se dan danasnji nemskega imena nemajo, temuc samo
slovensko, akoravno sami ponemeceni ljudje zdaj tam pre-
bivajo; postavim: Stranach, Lasach, Lasnitza, Cirknitza,
Scharnitza, Wela, Weila, Tscherna, Welika (gora), Mal-
nica, Politzen (Poljice) Verhah, Laas, Lam (lom), i.t. d.
K mnogim so Nemci samo nemsko ime pristavili; po-
stavim: Gorzberg (Gorica-Berg), Rekabach, Rockabach,
Riickenbach, Dolecgraben, Dobravawald., Versic-Kogel,
Kesselsee in der Katu (Kotel), Humec-Hiigel, Zelldorf
(Selo-Dorf) i. t. d. Posebno veliko je pa slovenskih imén
nekako po nemsko zavitih, ktere po nemsko ni¢c ne po-
menijo, in so v slovenscini popolnoma razumljive; na
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Posvecenje noviga Terzasko - Ho-
priskiga skofa milostljiviga g. g. Jerneja Legata.
Iz Gorice.

Danes, castiti vrednik, Vam hoc¢em nekoliko ver-
stic od slavnosti pisati, ki se je pervo nedeljo po veliki
noci pri nas obhajala, namrec od posvecenja visoko ca-
stitiga gospoda dohtorja Jerneja Legata, ki so Jih
Novice ze v 2.listu svojim slovenskim braveam s serc-
nim veseljem in pravicnim ponosam novoizvoljeniga Ter-
zasko-Kopriskiga skofa oznanile.

Ze pred nekaj mesci se je bila vesela novica raz-

glasila, de se bo ta imeniina slovesnost tuke) prazno-
vala, in Gorica se je na-njo se toliko zélnisi zaté za-
nasala, kér si novoizvoljeniga skofa, bi rekel, nekoliko
SVojim prlstevatl sme.
Rojeni sicer v Naklim na Gurensklm, so gospod
Legat v Gorici bogoslovstvo doversili, in v letu 1830
od swjiga rajnciga strica, Gorici nepozabljiviga velikiga
skofa gosp. Jozefa Valanta, za masnika posveceni
bili, in dve leti potem, ko so se iz Dunaja, Kkjer so bili
za dohtarja svetiga pisma spoznani, zopel v bo-
rico vernili, so tu sluzbo skofijskiga kaplana pri
svojim stricu prevzeli, zraven pa tudi v letu 18734
ucenik dogmatike v tukajsni duhovsnici z vecidel
tistimi gosp. profesorji_bili, ki se zdaj Goriske du—
hovske sole zaljsajo. Cez 13 let , od kar so, ostavsi
vedno v dragim spominu svojih znancov v Goriei, po
smerti velikiga skofa Valanta pervic v Terstu sko-
fijski kancelar pri rajnkim skofu Ravnikarji, po-
tem fajmoster v starim mestu, od leta 1844 pa v
Benetkah svetovavec pri c¢. k. dezelnim pogla-
varstvu bili, so letas zopet, ko novi vladika sosedne
skofije, v Gorico priSli. Tode ne samo Goricani smo
tezko docakovali danasnje nedelje; celi preteceni teden
so ze MTerzacani, bi djal, vreli, de so si v velki
cerkvi nar pripravnisi prostore oskerbeli, od kodar bi
svojiga visiga pastirja vidili; kar ocitno spricuje veliko
ljubezen in zaupljivost, ki so jo novoizvoljeni skof z
blagim in ljudomilim obnasanjem in z gorecim {rudam
v sercu svojih izrocencov do sebe obudili, ko so se faj-
moster bili, in kako ljuba in vgodna de je Njih izvoli-
tev za skofa celimu Terzaskimu mestu!

H ti slavnosti je prislo vec gosp. h01arjev, ko od-
borniki Terzaskiga in Kopriskiga kapltnla vec mesinih
izbornikov s svojim predsednikam iz Tersta ; dalej skof
iz Pareca (Parenco) visoko castiti gosp. Peteani, in
skof iz Kiodze, visoko castiti gosp. Foretti, ki sta
bila pristojnika pri posvecenji novoizvoljeniga skofa. In
pred ta dan popoldne so se perpeljali Njih ekscelencija,
dezelni poglavar iz Tersta, grof Stadion, ki Jih ilir-
sko primorje zacetnika mnogo obc¢nokoristnih naprav cisla
in hvali, zlasti pa v narodnim dubu in jeziku osnovanih
dezelskih sol, po kteri blagi in k omikanju edino po-
trebni napravi drugi Slovenci se milo gledajo!

V nedeljo ob deveti uri so zvonovi veselo zapeli,
in perpeljala sta se pervi¢c gospoda skofa iz Pareca in
Kiodze, za njima pa v velicastni kocii veliki skof in
knez Goriski, Frane Ksaveri Lusin, ko posvetitelj,
in pa novoizvoljeni skof pred cerkev, kjer so Jih
lepo napravljeni mestni strazani in en razdel cesarskih
vojsakov z muziko castno sprejeli in pozdravili. Po tem
50 Se, ﬂprenﬂjeni od veliko veliko duhovnih gospodov, v
praznicno okincano bozjo vezo podali, kjer so Jim v
dveh verstah postmhem vojsaki prihod varovali pred
silno mnozico zbraniga ljudstva; dezelni poglavar in Ter-
zaski poslaniki so ze pred pés v cerkev prisli.

Znani so Vam obredi, ki jih sveta cerkev pri ta-
kim imenitnim obhajanji veleva; viditi pa je treba, kar
se popisati ne more, s kakosnn ljubBZI]JIVOEtJﬂ in neiz-
rekljivo castitljivostjo so se nas milostljivi véliki skof

nemski strani jih je tolika sila, da se tukaj napisati
nemorejo.

(Dalje sledi.)




“_

obnasali v svojih svetih opravilih ko posvetitelj. Gledati
Jih, se clovek v rajsko veselje zamisli, cigar sladki
predcutki se ko juterna ridsa cez serce praviga kristjana
razlivajo. Novoposveceni skeof so bili vidno ginjeni pri vsih
opravilih ; ali solze so se po Njih obrazu, ko bi trenil, vlile,
ko so po dokoncanim obredu verni mnozici blagoslove
delivsi oci na levi altan povzdignili in svoje starse za-
gledali, ki so ondi kakor tudi Njih brat in sestri, celiga
obhajanja prica bili. Komu je dano z besedo popisati,
kar v taki zadévi pobozna slovenska mati obcuti!

Ko je slovesnost minula, so se Njih ekscelencija
dezelni poglavar od gospodov skofov locili; vsi drugi
visoki gostovi so se pa popoldan pri nasim vélikim
skofu in knezu zbrali h krasnimu obedu, ki ga je mestna
muzika in straza povelicevala. —

V cetertek potem so novoposveceni milostljivi skof
nase mesto zapustili, in drugo nedeljo po wveliki noci
so skofovi sedez v Terstu nastopili, vredni nasled-
nik ranjciga Ravnikarja, cigar imena hvalezna Slo-
venja nikdar pozabila ne bo.

Sklenem z iskreno zahvalo nasimu presvitlimu Ce-
sarju, kteri se gotovo Vi z vsimi Slovenci vred pridru-
zite, za skofe, ki sebi izrocene ljudstva popolno poznavsi
jih tudi popolnama osreciti in ljubiti zamorejo, kakor
dober pastir svoje ovcice ljubi. — Bog Vas obvari. .

Cigale.

Slovo 13. Lhompanije domorodniga
regimenta od Krajnskiga mesta o veliki noei.
Dovolite mi v nasih Novicah ob kratkim prigodbo

popisati, ktera od ene strani nasim domorodnim vojakam,

6s

skiga mesta mestni predstojnik , gosp. Konrad Loker
naprosil, de so se v bliznjo Majerjevo gostivnico po-
dali, Kjer je bil spodoben zajterk (frustek) za-nje pri-
pravijen. Prav veselo bi bils to gostovanje bilo, ko bi
ne bilo poslednje bilo! —

Ko je ura sedem odbila, je bil cas odhdda. Zdej
so se zbrani se enkrat poslovili, in cela kompanija se je
ustavila pred kasarno v versto. Gospod major Stranski
so stopili zadnjikrat pred njo; so pervie gospodu stotni-
ku Lenku prijazno roké pedali in s serc¢nimi besedami
slovo vzeli od celiga bataljona. Potem so tudi feldve-
beljnu roké podali, rekoc: ,Feldvebelj Lebstok! sezite
mi tudi vi v roko v imenu sleherniga moza te kompanije,
od ktere se le tezko locim. Ohranite, moji ljubi, kakor
dozdej tudi prihednjic slavno imé nasiga regimenia, de
boste skozi in skozi vredni junaki presvitliga Cesarja
Ferdinanda Imenovani, kteriga naj nam milostljivi Bog
se dolgo delgo ohrani!“ In — ,Bog zivi Ferdinanda!“
je donelo po celi kompanii.

Zde) ni bilo suhiga eocesa viditi: vsim pricijo¢im
s0 solzé v oci stopile — solzé dvojue locitve, solzé
mocno_ginjenih serc !

Se enkrat je sla cela kompanija memo svojiga do-
sedanjiga vodja in potem je, spremljena od mestne mu-
zike, odrinila iz mesta proti Ljubljani. —

Visoko castitljivi major, gosp. Stranski pa so se
neke dniv Krajnji ostali in na velikono¢ni pondelik zve-
cer v mestni kazini od tu pri sreéki (tomboli) zbra-
nih Krajncov in Krajnic s sercnim pismam slové vzeli,
ktero bo vodstve kazine, kaker ljub spominik, vedno
shranilo. Gosp. Stranski so sprozili preteceno jesen

zacetek krajnske kazine, ktero smo si ze dolzo zZe-
leli ; c. k. komisijskimu sodniku pa, gosp. dohtarju Raabu
se moramo posebno zahvaliti, de so se za njeno napravo
toliko prizadeli in nam zbornico oskerbeli, kiera nam je
prav prav po volji. P—k.

od druge strani pa tudi prebivaveam Krajnskiga mesta
veliko cast dela.

Po ukazu e¢. k. dvorniga vojnistva namre¢ se je o
veliki noci preselila 13, kompanija domorodniga pesniga
regimenta iz Krajnja v Novomesto. Tezka je bila
locitev, in zares milo je bilo viditi, ko so major od
pricijoce kompanije in od celiga bataljona, vsi skupej
pa od mestnikov slovo jemali! Major, gosp. Venceslavy
Stranski, so prevzeli po veliki noci vodstve 4. bata-
ljona v Celoveu in ginjeniga serca so se locili od 3.
bataljona, kterimu so dozdej vedja in skerbni oce bili;
pa tudi Krajnsko mesto zapustiti, Jim je kakor vsim
drugim gosp. oficirjem in eeli kompanii ocitno tezko
djalo. Ravno taka se je pa tudi nam Krajncam godi-

Veselo oznanilo vsim udam Lkrajnske
kmetijske druzbe.

Njih cesarska Visokost, svitli Nadvojvoda Janez
nam bojo veliko cast skazali, de bojo prisli k letasnjimu
velikima zboru 20. dan vélikiga travna. Vsi udje te
druzbe gospdskiga in kmetiskiga stani so povab-
ljeni, k temu zboru priti, kterimu bojo mnogoljubljeni
gospod Nadvojvoda toliko cast skazali.

la, kér bomo le tezko pogresali verle vojake, klere smo
zavoljo lepiga zaderzanja visoko spostovali in kakor
drage prijatle sercno ljubili.

Velki teden ni pripustil, de bi bili mestniki svojim
ljubim gostam spodobno zdravico napravili, kakor so
zeleli ; torej so sklenili, jim saj na dan odhdda posled-
njo cast skazati.

Na veliko noc zjutraj ob pol petih je poklical héhen
celo kompanijo, od nog do glave za odhod pripravljeno,
v velko cerkev k sveti masi, pri kteri je silo veliko ljudi
iz vsih stanov prica bilo, ki so po sv. darovanji z vo-
jaki vred domorodno cesarsko pesem ,FerdinandaBog
obvari® zapeli. Masevali so gosp. kaplan Hueber. Po
dokoncani sveti masi je spremila velika mnozica mest-
nikov z muziko celo kompanijo zopet nazaj v kasarno —
in tu je bilo krasno gostovanje za odhodnike pripravlje-
no. Prijazne Krajnske mamke so spékle potic cele kupe,
ki so skupej 1 cent in 65 funtov vagale, in so poslaie
klobas, suhiga mesa, merzle pecenke (prate) polhae
jerbase; tudi vina in ¢6la ni manjkalo, ljubim popotnikam
zadnjikrat vredno postreci. Gospod major so pripustili,
vojakam kernire z ram djati in se k obedu spraviti.
xospoda majorja pa in gospode oficirje je v imenu krajn-

Yredunik Dr. Janez Bleiwers.

Natiskar in zaloznik Jozef Blaznik v Ljubljani.

Odborstvo c. k. kmetijske druzbe v Ljubljani.
Zastavica.

Plasna pridem c¢ez gord,
Yerzem Krog in krog oko:
Khje de mati moja je;
Le prot’ noci se uzdigujem,
Pa od straha omedlujem,
AKo mat’ perkaze se.

Ph. Rothstein.

Danasnjimu listu je p;f:rdjan 8. dokladni list.
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